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1. Analisi del context

1.1 Situacio socio-lingiiistica

PRESENCIA | US DEL VALENCIA EN ELS AMBITS ADMINISTRATIU, DE GESTIO, DE
PLANIFICACIO PEDAGOGICA | D'INTERRELACIO AMB L’ENTORN

A la Comunitat Valenciana, la propia concepcio del curriculum de les Arees lingiiistiques,
al posar I'émfasi en I'is social de les llengles en diferents contextos comunicatius, fa
evident la necessitat d’organitzar els seus usos per tal d’aconseguir en tot I'alumnat una
bona competéncia comunicativa plurilingtie integrada per totes les llengies. A més si la
nostra realitat social i linguistica, en la qual les dos llengues oficials presenten una situacio

dissimetrica i per tant, cal afavorir la preséncia i Us del valencia a la institucié escolar.

- Ambit administratiu: este ambit abasta les relacions del centre amb I'Administracio
educativa o altres i els aspectes burocratics del propi centre.

- Ambit de gesti6 i planificacié pedagdgica: comprén tots els usos orals i escrits de la
llengua amb la finalitat d'ordenar la planificacié i gestié pedagogiques.
- Ambit d’interrelacié6 amb I’entorn sociofamiliar del centre: comprén el conjunt de

situacions de relaci6 entre la societat i el centre.

OBJECTIUS

Ambit administratiu

1.- Unificar l'accié educativa del Centre, evitant actituds discrimitatories respecte a la
llengua.

2.- Continuar adquirint material per a la biblioteca i audiovisuals en valencia, castella i
anglés.

3.- Usar el valencia en tota l'activitat oficial i de relaci6 amb l'administracié, en els
documents oficials, en la documentacié econdmica i en les comunicacions

orals i escrites.

4.- Aconseguir que la retolacid interna i externa del centre, aixi com els cartells, els

anuncis etc, estiguen en valencia.



Ambit de gesti6 i planificacié pedagodgica

1.- Unificar l'accié educativa del Centre, evitant actituds discrimitatories respecte a la
llengua.

2.- Continuar adquirint material per a la biblioteca i audiovisuals en valencia, castella i
anglés.

3.- Usar el valencia en tota l'activitat oficial i de relaci6 amb l'administracié, en els
documents oficials, en la documentacié econémica i en les comunicacions

orals i escrites.

4.- Aconseguir que la retolacio interna i externa del centre, aixi com els cartells, els

anuncis etc, estiguen en les tres llengties del Programa Linguistic.

Ambit social i d'interrelacié amb I'entorn

1.- Unificar l'acci6 educativa del Centre, evitant actituds discrimitatories respecte a la
llengua.

2.- Continuar adquirint material per a la biblioteca i audiovisuals en valencia, castella i
anglés.

3.- Usar el valencia en tota l'activitat oficial i de relaci6 amb Il'administraci6, en els
documents oficials, en la documentacié econdmica i en les comunicacions

orals i escrites.

4.- Aconseguir que la retolacio interna i externa del centre, aixi com els cartells, els

anuncis etc, estiguen en les tres llengles del Programa Linguistic.

ACTUACIONS

Ambit administratiu

1.- Utilitzacié del valencia en circulars internes. ASSOLIT

2.- Circulars i comunicacions a pares: en valencia. Quan son

. . ) . : ASSOLIT
informacions generals és donen en les dues llengies, per que siga
asequible per a tots els pares.
3.- Als Claustres, Consells Escolars, etc. s'empren, oralment, les
ASSOLIT

dues llengues.

4.- Normalitzacio plurilingtie de la retolacié del col-legi. 19-20




5.- El menu del Menjador Escolar es dona als alumnes bilingle. ASSOLIT

Ambit de gesti6 i planificacié pedagégica

1. Butlletins de notes, expedients, etc. en valencia. ASSOLIT

2. PAP, A.C.I1.S. i altres documents curriculars en valencia.

ASSOLIT
3. Planificaci6 educativa en la llengua en que s'impartisca
R ASSOLIT
cadascuna de les arees.
Ambit social i d'interrelacié amb I'entorn
1.- Comunicacions orals, Us indistint de les dues llengies. ASSOLIT
2.- Comunicacions escrites, amb informacié general per a tot el
. ASSOLIT
centre, en les dues llengues.

CRITERIS D’AVALUACIO

- Grau de compliment dels objectius a mitja i curt termini, de normalitzacio linglistica en
els diferents ambits del centre.

- Grau d'assoliment de I'Us progressiu del valencia com a llengua de comunicacié de
centre.

- Grau d’assoliment de I'Us progressiu de I'anglés en diferents activitats estratégiques del
centre.

- Espais i ambits o sectors on s’apliquen la normalitzacio linguistica.

- Resultats assolits del PNL.




1.2 Programes d'educacio bilingiie o plurilingiie autoritzats préviament al

centre, en relacié a I'alumnat plurilingiie

Relacié de programes i linies que ha anat aplicant el centre aplica el centre. En el
cas dels centres d'Educacié Infantil i Primaria, s’adjunta al document la relacié
d'autoritzacions/aprovacions de la Conselleria d'Educacié o direccio territorial

corresponent.

PROGRAMES AUTORITZATS

NOMBRE DE | DATA AUTORITZACIO/

PROGRAMA LiNIES APROVACIO

NIVELL EN QUE S'APLICA

Programa de Inmersion |1 06/05/2011 Infantil i Primaria.
LingUistica
PIL

Programa de 1 17/09/2010 Infantil i Primaria.
Incorporacion
Progresiva
PIP

Programa d’Educacio 2 31/01/2014 Infantil i Primaria.
PlurilingUe en Valencia i
Castella

PPEV

PPEC

Programa d’Educacio 2 08/05/2018 Infantil i Primaria.
Plurilingue en Castella,
Valencia i Anglés.
PEPLI

2. Objectius linglistics generals del centre

El PEPLI té com a objectiu assegurar, al finalitzar I'educacié basica, I'adquisicié per
part de 'alumnat d’'una competeéencia linguistica igual en valencia i en castella, aixi com el
domini funcional de la llengua anglesa.

Amb aquesta premisa cal adaptar els objectius dels corresponents decrets de curriculum




referits a cadascuna de les ensenyances reglades no universitaries, que determina el
DECRET 127/2012 i DECRET 9/2017, de 27 de gener, del Consell, pel qual s’estableix el
model linglistic educatiu valencia i se’n regula l'aplicaci6 als ensenyaments no
universitaris de la Comunitat Valenciana.

OBJECTIUS LINGUISTICS

v Educacio Infantil (2n cicle) DECRET 38/2008

v/ Educacio Primaria DECRET 111/2007
ESO DECRET 112/2007
Batxillerat DECRET 102/2008

ADAPTACIO DELS OBJECTIUS

1. Proporcionar als alumnes /as una competéncia plurilinglie que comprenga el domini de
les dues llengties cooficials, el domini funcional d’'una llengua estrangera i el contacte
enriquidor amb les llengtes i cultures no curriculars pero propies d’'una part de I'alumnat.
2.- Convertir els alumnes i les alumnes en aprenents estrategics i autonoms de llengues, i
motivats per a aprendre-les.

3.- Aconseguir que tots els alumnes i les alumnes desenvolupen la seua potencialitat
maxima pel que fa al rendiment linguistic i académic, i aconseguisquen la plena integracio
escolar i social, independentment de la seua procedéncia geografica, del nivell
sociocultural de les families, de les competéncies comunicatives i experiencies culturals

amb qué arriben al centre, i de les seues aptituds i estil d’'aprenentatge.

3. Organitzacio de I'educacié plurilingiie

L'organitzacié del centre per tal dimplantar un programa plurilingiie ha de
considerar diferents aspectes relacionats amb la disponibilitat dels recursos humans i
materials de queée disposa, de la metodologia aplicada, de la distribucié horaria, del
tractament de les llengles al centre i fora, de la planificacié de la formacié del professorat

i dels projectes que es duen a terme per tal de millorar la qualitat de I'ensenyament.

3.1 Moment i seqiiéncia d'incorporacio de les llengiies d'ensenyament de les



diferents arees, matéries o moduls no lingiiistics i atencio a la diversitat
(CRONOGRAMES)

PERCENTATGE HORARI DEL P.E.P.L.I.

MINUTATGE PER AREES EN E. PRIMARIA

ANGLES

L. Castellana 180 min. -- --
Anglés -- -- 105 min.
Plastica -- -- 60 min
Musica -- 60 min. -

Matematiques -- 240 min, -

Ed. Fisica -- 120 min. --

LI. Valenciana -- 180 min. --

Religié/Valors 90 min. -- -

CC. Naturals -- 90 min -

CC. Socials -- 90 min. -




Competencia
comunicativa

45 min.

45 min.
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3.2  Moment i seqiiéncia d’introduccio de la lectoescriptura (INFANTIL i
PRIMARIA).

Sobre el métode de lectoescriptura en Infantil i Primaria:

0 LalecturaiI'escriptura seran funcionals i comprensives.

o Pel que fa a la llengua I'aprenentatge de la lectura i I'escriptura es fara al 90%
en valencia, per tal de fer una inmersié a la llengua. L'altre 10% restant, es
dedicara a la funcionalitat de la llengua anglesa.

En fer 'aprenentatge de la lectoescriptura en valencia en Infantil aconseguirem
gue els alumnes adquirisquen una competéncia linglistica en valencia que
facilitara la transferéncia d’ahabilitats linguistiques per a l'aprenentatge del
castella.

L'aprenentatge de la lectoescriptura es fara de forma significativa i motivadora,
a través de contes i distints suports.

o La mestra resoldra els conflictes ortografics conforme vagen apareguent,
intentant que els alumnes es fixen en la caracteristica especial de la paraula aixi

com en la forma correcta (sinfones, alternances grafiques...).

Cal recordar que el Decret 38/2008 diu: “En 'Educacio Infantil de la Comunitat
Valenciana, l'actuacio educativa garantira, per mitja de les mesures necessaries, el procés
de desenrotllament del llenguatge escrit en les dos llenglies cooficials. S’atorgara, en esta
etapa, especial proteccid i respecte a la recuperacio del valencia.”

També cal recordar que, a més a més, I'alumnat cursara I'area de Coneixement del Medi
en valencia des de primer curs de [I'Educaci0 Primaria, exceptuant la zona

castellanoparlant (art. 36 de la Llei d’Us i Ensenyament del valencia).

L'aprenentatge formal del llenguatge escrit en anglés s’introduira a partir del primer nivell
del primer cicle d'Educacio Primaria.

Obijectius de llenguatge :

-Adquirir progressivament la lectura i I'escriptura de forma funcional i progressiva
iniciant-se amb el seu propi nom.
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-Fomentar l'interés cap a la lectura d’'una forma motivadora a través de contes i
distints suports.

-Ampliar el vocabulari en funcié dels projectes que se treballen .

-Millorar la comprensié i expressio oral fomentant conversacions, dramatitzacions i
joc simbolic en xicotet i gran grup.

Sobre el métode de lectoescriptura en la UECIL:

A la UECIL es treballen les diferents llenglies adaptant-nos a les caracteristiques
individuals i a les necessitats de cada alumne per afavorir les integracions d’aquests en

les seues aules ordinaries.

Per al treball individualitzat de la mestra d'audici6 i llenguatge es ddéna prioritat
sempre a la llengua materna, ja que considerem que és molt més facil i funcional assolir la
comunicacié en la llengua que se senten més comodes. En aquest cas, la llengua
materna de tots els alumnes de UECIL és el CASTELLA.

En Educacié Infantil, el treball dins de la UECIL és majoritariament en castella,
afegint I'anglés en I'assemblea un dia a la setmana, aixi com algunes canc¢ons en valencia
tots els dies en diferents rutines. En les sessions d'integracié en les aules ordinaries, els
xiguets escolten instruccions i cancons en valencia, aixi com que solen integrar-se en
sessions d'anglés (anglés i psicomotricitat).

Per a comencar el treball de lectoescriptura en Infantil 5 anys a la UECIL es
comenca sempre amb metodologia global en castella (llengua materna) partint dels
interessos de cada alumne. Si el xiquet o xiqueta és capac de seguir el nivell de treball de
la seua aula i té un bon nivell cognitiu respectarem el treball en valencia de la

lectoescriptura, reforcant la comunicacié oral en la seua llengua materna.

En Educacio Primaria, en cas que I'alumne tinga un bon nivell cognitiu i linguistic i
siga capac¢ d'expressar-se i comprendre el valencia, treballara en aquesta llengua les
mateixes arees que la resta de companys de l'aula ordinaria, sempre fent les adaptacions

oportunes.
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3.3 Actuacions generals i especifiques dissenyades en funcio de la realitat
lingiiistica de I'alumnat. Tractament metodologic de les llengiies vehiculars
al PEPLI.

e VALENCIA L1
ACTUACIONS METODOLOGIQUES

1. Atenci6 al conjunt de la complexitat comunicativa: adequar el discurs al context.

2. Potenciacid de l'interés de I'alumnat per tal d’'emprar la llengua com a vehicle
de comunicacié dins i fora de l'aula.

3. Creacio de contextos comunicatius que afavorisquen I'Gs linglistic en les arees
de contingut

4. Selecci6 de materials curriculars.
ALTRES ACTUACIONS DEL CENTRE:

- Promoure la interacci6 social en valencia de I'alumnat .

- Establir mitjans per a passar dels ussos linguistics col-loquials informals als
orals/escrits formals.

e CASTELLA L2
ACTUACIONS METODOLOGIQUES

1. Creaci6 i planificacié de contextos comunicatius que afavorisquen I'Us linguistic
en les arees de contingut.

2. Models d’us formal de la llengua.

3. Distribucié horaria adient per tal d’aprofitar al maxim els contextos d’'Us de la
llengua castellana.

4. Selecci6 de materials curriculars.
ALTRES ACTUACIONS DEL CENTRE:

- Establir mitjans per a passar dels ussos lingiistics col-loquials informals
als orals/escrits formals.

Tractament integrat de llengiies i contingut (en ambdues llengiies):

L’aprenentatge lingiiistic dels alumnes és competéncia de totes les arees
donat que la llengua és I'instrument comu a través del qual es vehiculen els
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continguts de totes elles. Els professorat de les ANL (Arees No
linguistiques) haura de prendre mesures igual que la resta d’arees
lingiiistiques.

e ANGLES L3
ACTUACIONS METODOLOGIQUES

1. Creaci6 de contextos comunicatius que afavorisquen I'Gs linglistic en les arees
de contingut.

2. Distribucié horaria adient per tal d’aprofitar al maxim els contextos d’'us de la
llengua castellana.

4. Seleccié, adaptacid i/o creacid de materials curriculars que faciliten el
desenvolupament cognitiu: la comprensio, la expressio, la comunicacio...

5. Utilitzacié d’estrategies de comprensio i de produccio oral i escrita per part del
professorat i de I'alumnat.

6. Us d’altres recursos ladics i téxtos no lineals.
ALTRES ACTUACIONS DEL CENTRE:
- Incorporacié de I'ts vehicular de la llengua extrangera.

L'ideal és una incorporaciop rimerenca mitjancant el seu us vehicular. Es
procurara que els continguts que s’hi treballen tiguen el grau d’exigéncia
cognitiva i de contextualitzacié necessaris per a ser adquirits a partir de la
competéncia parcial que té I'alumnat.

- En el temps destinat a I’langlés, intantar la comunicacié en anglés.

- Creacié de contextos en el quals la llengua s’utilitze significativament.

A I'educacio Infantil, utilitzar les rutines que juguen un paper essencial en
I'aprenentatge.

- Fer Us de les TIC.

- Estendre I’Gs de la llengua extrangera.
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34 Gradacio d’actuacions adrecades a la implantacié del tractament
integrat de llengiies al centre.

ACTUACIONS

- Plantejament unificat del tractament de la lectoescriptura.

- Aplicaci6 coherent dels materials curriculars per a evitar repeticions
innecesaries.

- Aprofitament de la trasferencia d’aprenentatges d’una llengua a una altra.

- Disseny d’objectius linglistics en les arees de contingut no lingtistic.

- Consens sobre I'enfocament comunicatiu en les tres llengues.

- Eleccié de materials curriculars adients en les llengies del curriculum

- Programacio integrada dels curriculums.

ALTRES ACTUACIONS DEL CENTRE:

L'escola ha de posar les bases d’'una competéencia plurilingtie, creant contextos en
gue es desenvolupe la competéncia comunicativa en les dues llengues oficials a traves
d’un tractament integrat. La integracio de llengles exigeix una actuacié coordinada del
professorat, que tinga en compte:

- Els diversos aspectes diferenciats perd complementaris.

- La decisi6 sobre I'Us vehicular de cada llengua.

- Un enfocament comunicatiu comu per a totes les llengues.

- Un tractament metodologic diferenciat que contemple les caracteristiques especifiques
de cada una d’aquestes.

- L'acollida i el tractament linglistic especific necessaris per a la incorporacio de I'alumnat
nouvingut, que pot ingressar en I'escola sense coneixer cap de les dues llengles

cooficials.

4. Criteris i procediments previstos per a la implantacié i desentrollament del
projecte linguistic del centre.

Els programes plurilingles regulats pel Decret 127/2012 de 3 d'agost, (PPEC i
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PPEV) ja estan implantats en tots els curs, a partir del curs 2018/19 aplicarem el DECRET
219/2017, de 29 de desembre, del Consell, pel qual s’estableix el model linguistic educatiu
valencia i se’n regula l'aplicacié als ensenyaments no universitaris de la Comunitat
Valenciana, el qual deroga al DECRET 9/2017.

Segons aquest Decret, el calendari d'implantacié del programa PEPLI sera el seglent:

CURS 2018-2019 Educacié Infantil (2n cicle)
Educacié Primaria: 1ri 2n

CURS 2019-2020 Educacié Primaria: 3ri 4t
Educacié Primaria: 5é i 6é

5. Seguiment i avaluacio.

Amb caracter general, i sense perjui de les funcions propies de la Inspeccio
Educativa, la Conselleria competent, realitzara un seguiment de les mesures
desenrotllades en relaci6 amb els programes plurilinglies. En este sentit, establira un
sistema d'avaluacié que permetra realitzar un diagnostic i rigoros i transparent de
I'aplicacio dels programes, els resultats del qual serviran per a la decisio de la possible
modificacié del o dels programes d'aplicacio en cada centre, aixo com per a I'elaboracio

d'un nou projecte linguistic.

Tot i aix0 el centre podra habilitar altres sistemes d'avaluacié i seguiment de I'aplicacio

dels programes.

6. Assessorament del PLC
La Inspeccié d'Educacié assessorara la comunitat educativa, supervisara tot el
procés i proposara mesures que contribuisquen a perfeccionar-lo. Per a este procés

podra comptar amb la col-laboraci6 de I'Assessoria d'Ambit Lingiiistic del Servei de

Formacio del Professorat i del Servei d'Educacid Plurilingue.
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